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Abbreviations

1 first person

2 second person

3 third person

ABL ablative

ABS absolutive

ACC accusative

ADD  additive

AGR  agreement morphology

AL allative

ANA  anaphor

ANIM animate

ANT anterior

ASS assertive

ASM assumed

AUX  auxiliary

BPG best possible grounds

CLS classifier

CMPL completive

CNJ conjectural

CNTEXP counterexpectational

CNTR contrast

CNT inanimate count

CoP copula

CTF counterfactual

CVB converb

D type of gender
(Chechen)

DAT dative

DCL declarative

DEM demostrative

DEP dependent

DET determiner

DIR direct evidential

DR directional

DS different subject

DST distal

DUB dubitative

DVLZ deverbalizer

EGO egophoric

EMPH
EP
ERG
EXIS
F
FAM
FR
GOAL
HRT
ILL
IMP
IMPF
IN
INCL
IND
INFR
INT
INTENS
LoC
M
MOD
NEG
NOM
NLZ
NX
N.ASS
N.CRT
N.EGO
N.F
N.FIN
N.REC
N.S/A

N.VIS
0BJ
OTH
PL
PL.ACT
POS

xvii

emphatic
epenthetic
ergative
(wide-scope) existential
feminine

family member
frustrative

goal

hortative

illative
imperative
imperfective
inessive relation
inclusive
indirect
inferential
interrogative
intensifier
locative
masculine
modal

negation
nominative
nominalizer
non-experiential
non-assertive
noncertainty
non-egophoric
non-feminine
nonfinite
non-recent
non-intransitive subject
or transitive subject
nonvisual

object

other

plural
pluractional
position
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POSS
PP
PRF
PRG
PRO
PRP
PRS
PRX
PST

REC
REF
REM
REP

possessive
past participle
perfective
progressive
pronoun
purpose
present
proximate
past

question marker
recent
referential
remote
reportative

REPET

SBJ
ST
SUBJ
SUPR
TOP
TR
TRS
VIS
VLZ
voc
VSM

repetitive

singular

subject

stativizer
subjunctive
surprise

topic

transitive
transtivizer

visual

verbalizer
masculine vocative
verbal stem marker



